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See the notice on TED website

207746-2026 - Състезателна процедура
Дaния – Оловни батерии – Framework agreement for the supply of stationary OPzS batteries
OJ S 60/2026 26/03/2026
Обявление за поръчка или концесия – стандартен режим
Доставки

1. Купувач

1.1.  Купувач
Официално наименование: Nexel A/S
Електронна поща: dwo@nexel.dk
Правна категория на купувача: Образувание със специални или изключителни права
Дейност на възложителя: Дейности, свързани с електроенергия

2. Процедура

2.1.  Процедура
Заглавие: Framework agreement for the supply of stationary OPzS batteries
Описание: The tender concerns the award of a framework agreement for the supply of 
stationary OPzS batteries.
Идентификатор на процедурата: 1b6a473f-4a0e-49e4-8e46-f71de4b30a67
Предишно обявление: 74351-2024
Вътрешен идентификатор: 683309
Вид процедура: Открита
Процедурата се ускорява: не

2.1.1.  Цел
Естество на поръчката: Доставки
Основна класификация (cpv): 31421000 Оловни батерии

2.1.2.  Място на изпълнение
Пощенски адрес: Teknikerbyen 25  
Град: Virum
Пощенски код: 2830
Административно-териториална единица на държавата (NUTS): Københavns omegn (
DK012)
Държава: Дaния
Допълнителна информация: Deliveries will primarily be made to the locations of Haslev or 
Ballerup.

2.1.3.  Стойност
Прогнозна стойност, без да се включва ДДС: 4 000 000,00 DKK
Максимална стойност за рамковото споразумение: 6 000 000,00 DKK

2.1.4.  Обща информация
Допълнителна информация: Applicants/Tenderers are encouraged to clarify any ambiguities 
or uncertainties by submitting questions regarding the procurement documents. As part of the 
application/tender, Applicants/Tenderers must ensure that a duly completed version of the 
European Single Procurement Document (ESPD) is submitted. The ESPD constitutes the 
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Applicant’s/Tenderer’s self-declaration serving as preliminary evidence that the Applicant
/Tenderer is not subject to the selected grounds for exclusion and that the suitability 
requirements for the procurement are fulfilled. Applicants/Tenderers in this procurement 
procedure must not be subject to the grounds for exclusion set out in Section 135, subsection 
1 and subsection 3, Section 136 (subsections 1 – 3), and Section 137, subsection 1, letter 2 of 
the Danish Public Procurement Act, cf. Section 11, subsection 1, letter 1 of the Implementation 
Regulation. Applicants/Tenderers subject to the included grounds for exclusion may only 
participate in the procurement if sufficient documentation is provided to establish reliability in 
accordance with Section 138 of the Danish Public Procurement Act, cf. Section 11, subsection 
1, letter 2, of the Implementation Regulation. As documentation that the Applicant/Tenderer is 
not in breach the grounds for exclusion set out in Section 135 (subsections 1–3) and Section 
137, subsection 1, letter 2, of the Danish Public Procurement Act, cf. Section 11, subsection 1, 
letter 1, of the Implementation Regulation, the Contracting Entity will require a Service 
Certificate  If (https://virk.dk/myndigheder/stat/ERST/selvbetjening/Anmod_om_serviceattest/).
the Applicant/Tenderer originates from another Member State, equivalent documentation must 
be provided in the version and/or from the authorities relevant in that Member State. The 
Contracting Entity reserves the right at any time during the procurement procedure to request 
an Applicant or Tenderer to submit documentation if necessary to ensure the correct conduct 
of the procedure.
Правно основание: 
Директива 2014/25/ЕС
Directive 2014/25/EU (the Utilities Directive) - The Utilities Directive (Directive 2014/25/EU) 
has been implemented in Danish law by the Executive Order on procedures for the award of 
contracts in the water and energy sectors, transport, and postal services (Executive Order no. 
1078 of 29 June 2022), which also contains supplementary provisions.

2.1.6.  Основания за изключване
Източници на основанията за изключване: Уведомление
Участие в престъпна организация: The Applicant/Tenderer shall be excluded from 
participation in the procurement procedure if the Applicant/Tenderer is in breach of Section 
135, subsection 1, letter 1, of the Danish Public Procurement Act, cf. Section 11, paragraph 1, 
letter 1, of the Implementation Regulation, unless the Applicant/Tenderer has provided 
sufficient documentation that it is reliable in accordance with Section 138 of the Danish Public 
Procurement Act, cf. Section 11, subsection 1, letter 2, of the Implementation Regulation.
Корупция: The Applicant/Tenderer shall be excluded from participation in the procurement 
procedure if the Applicant/Tenderer is subject to Section 135, subsection 1, letter 2, of the 
Danish Public Procurement Act, cf. Section 11, subsection 1, letter 1, of the Implementation 
Regulation, unless the Applicant/Tenderer has provided sufficient documentation that it is 
reliable in accordance with Section 138 of the Danish Public Procurement Act, cf. Section 11, 
subsection 1, letter 2, of the Implementation Regulation.
Измами: The Applicant/Tenderer shall be excluded from participation in the procurement 
procedure if the Applicant/Tenderer is subject to Section 135, subsection 1, letter 3, of the 
Danish Public Procurement Act, cf. Section 11, subsection 1, letter1, of the Implementation 
Regulation, unless the Applicant/Tenderer has provided sufficient documentation that it is 
reliable in accordance with Section 138 of the Danish Public Procurement Act, cf. Section 11, 
subsection 1, letter 2, of the Implementation Regulation.
Терористични престъпления или престъпления, които са свързани с терористични 
дейности: The Applicant/Tenderer shall be excluded from participation in the procurement 
procedure if the Applicant/Tenderer is subject to Section 135, subsection 1, letter 4, of the 
Danish Public Procurement Act, cf. Section 11, subsection 1, letter 1, of the Implementation 
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Regulation, unless the Applicant/Tenderer has provided sufficient documentation that it is 
reliable in accordance with Section 138 of the Danish Public Procurement Act, cf. Section 11, 
subsection 1, letter 2, of the Implementation Regulation.
Изпиране на пари или финансиране на тероризма: The Applicant/Tenderer shall be 
excluded from participation in the procurement procedure if the Applicant/Tenderer is subject 
to Section 135, subsection 1, letter 5, of the Danish Public Procurement Act, cf. Section 11, 
subsection 1, letter 1, of the Implementation Regulation, unless the Applicant/Tenderer has 
provided sufficient documentation that it is reliable in accordance with Section 138 of the 
Danish Public Procurement Act, cf. Section 11, subsection 1, letter 2, of the Implementation 
Regulation.
Детски труд и други форми на трафик на хора: The Applicant/Tenderer shall be excluded 
from participation in the procurement procedure if the Applicant/Tenderer is subject to Section 
135, subsection 1, letter 6, of the Danish Public Procurement Act, cf. Section 11, subsection 1, 
letter 1, of the Implementation Regulation, unless the Applicant/Tenderer has provided 
sufficient documentation that it is reliable in accordance with Section 138 of the Danish Public 
Procurement Act, cf. Section 11, subsection 1, letter 2, of the Implementation Regulation.
Неизпълнение на задължение, свързано с плащането на данъци: The Applicant/Tenderer 
shall be excluded from participation in the procurement procedure if the Applicant/Tenderer is 
subject to Section 135, subsection 3 of the Danish Public Procurement Act, cf. Section 11, 
subsection 1, 1, of the Implementation Regulation, unless the Applicant/Tenderer has provided 
sufficient documentation that it is reliable in accordance with Section 138 of the Danish Public 
Procurement Act, cf. Section 11, subsection 1, letter 2, of the Implementation Regulation.
Неизпълнение на задължение, свързано с плащането на социалноосигурителни вноски: 
The Applicant/Tenderer shall be excluded from participation in the procurement procedure if 
the Applicant/Tenderer is subject to Section 135, subsection 3, of the Danish Public 
Procurement Act, cf. Section 11, subsection 1, letter 1, of the Implementation Regulation, 
unless the Applicant/Tenderer has provided sufficient documentation that it is reliable in 
accordance with Section 138 of the Danish Public Procurement Act, cf. Section 11, subsection 
1, letter 2, of the Implementation Regulation.

5. Обособена позиция

5.1.  Обособена позиция: LOT-0000
Заглавие: Framework agreement for the supply of stationary OPzS batteries
Описание: The tender concerns the award of a framework agreement for the supply of 
stationary OPzS batteries.
Вътрешен идентификатор: 683309

5.1.1.  Цел
Естество на поръчката: Доставки
Основна класификация (cpv): 31421000 Оловни батерии

5.1.2.  Място на изпълнение
Пощенски адрес: Teknikerbyen 25  
Град: Virum
Пощенски код: 2830
Административно-териториална единица на държавата (NUTS): Københavns omegn (
DK012)
Държава: Дaния
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Допълнителна информация: Deliveries will primarily be made to the locations of Haslev or 
Ballerup.

5.1.3.  Очаквана продължителност
Начална дата: 01/09/2026
Срок: 4 Години

5.1.4.  Подновяване
Максимален брой подновявания: 0

5.1.5.  Стойност
Прогнозна стойност, без да се включва ДДС: 4 000 000,00 DKK
Максимална стойност за рамковото споразумение: 6 000 000,00 DKK

5.1.6.  Обща информация
Запазено участие: 
Участието не е запазено.
Проект за възлагане на обществена поръчка, който не е финансиран със средства от ЕС
Поръчката попада в приложното поле на Споразумението за държавните поръчки (СДП)
: да
Информация за предишни обявления: 
Идентификатор на предишното обявление: 74351-2024
Допълнителна информация: Applicants/Tenderers are encouraged to clarify any ambiguities 
or uncertainties by submitting questions regarding the procurement documents. As part of the 
application/tender, Applicants/Tenderers must ensure that a duly completed version of the 
European Single Procurement Document (ESPD) is submitted. The ESPD constitutes the 
Applicant’s/Tenderer’s self-declaration serving as preliminary evidence that the Applicant
/Tenderer is not subject to the selected grounds for exclusion and that the suitability 
requirements for the procurement are fulfilled. Applicants/Tenderers in this procurement 
procedure must not be subject to the grounds for exclusion set out in Section 135, subsection 
1 and subsection 3, Section 136 (subsections 1 – 3), and Section 137, subsection 1, letter 2 of 
the Danish Public Procurement Act, cf. Section 11, subsection 1, letter 1 of the Implementation 
Regulation. Applicants/Tenderers subject to the included grounds for exclusion may only 
participate in the procurement if sufficient documentation is provided to establish reliability in 
accordance with Section 138 of the Danish Public Procurement Act, cf. Section 11, subsection 
1, letter 2, of the Implementation Regulation. As documentation that the Applicant/Tenderer is 
not in breach the grounds for exclusion set out in Section 135 (subsections 1–3) and Section 
137, subsection 1, letter 2, of the Danish Public Procurement Act, cf. Section 11, subsection 1, 
letter 1, of the Implementation Regulation, the Contracting Entity will require a Service 
Certificate  If (https://virk.dk/myndigheder/stat/ERST/selvbetjening/Anmod_om_serviceattest/).
the Applicant/Tenderer originates from another Member State, equivalent documentation must 
be provided in the version and/or from the authorities relevant in that Member State. The 
Contracting Entity reserves the right at any time during the procurement procedure to request 
an Applicant or Tenderer to submit documentation if necessary to ensure the correct conduct 
of the procedure.

5.1.7.  Стратегически обществени поръчки
Цел на стратегическите обществени поръчки: Няма стратегическа обществена поръчка

5.1.9.  Критерии за подбор
Източници на критерии за избор: Искане във връзка с единен европейски документ за 
обществени поръчки

https://virk.dk/myndigheder/stat/ERST/selvbetjening/Anmod_om_serviceattest
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5.1.10.
 
Критерии за възлагане
Критерий: 
Вид: Цена
Описание: evaluated on the basis of the overall price for evaluation purposes (referred to in 
the following as the “evaluation-technical price”).
Категория на критерия за възлагане с тегло: Тегло (процентен дял, точна величина)
Число, свързано с критерия за възлагане: 100

5.1.11.  Документация за възлагане на обществена поръчка
Езици, на които документацията за обществената поръчка е официално достъпна: 
английски
Адрес на документацията за обществената поръчка: https://www.comdia.com/nexel
/tenderinformationshow.aspx?Id=683309

5.1.12.  Условия за възлагане на обществена поръчка
Условия за подаване: 
Електронно подаване: Задължително
Адрес за подаване: https://www.comdia.com/nexel/tenderinformationshow.aspx?Id=683309
Езици, на които могат да се подават оферти или заявления за участие: английски
Електронен каталог: Забранено
Варианти: Забранено
Краен срок за получаване на оферти: 18/05/2026 12:00:00 (UTC+02:00) 
източноевропейско време, централноевропейско лятно време
Продължителност, през която офертата трябва да остане валидна: 3 Месеци
Информация, която може да бъде допълнена след крайния срок за подаване: 
Никакви документи не може да бъдат подадени по-късно.
Условия на договора: 
Изпълнението на договора трябва да се извършва в рамките на програми за създаване 
на защитени работни места: Не
Условия, свързани с изпълнението на договора: Invoicing: The remuneration is due for 
payment thirty (30) Days after the Supplier has submitted a satisfactory invoice.
Електронно фактуриране: Задължително
Ще се използва електронно поръчване: да
Ще се използва електронно плащане: да
Правна форма, която трябва да бъде приета от група оференти, на която е възложена 
поръчка: If the framework agreement is awarded to a consortium of economic operators, the 
participants in the consortium must assume joint and several liability and designate a common 
representative.
Финансово споразумение: _DEFAULT_VALUE_CHANGE_ME_

5.1.15.  Техники
Рамково споразумение: 
Рамково споразумение без подновяване на състезателната процедура
Максимален брой участници: 1
Информация за динамичната система за покупки: 
Няма динамична система за покупки

5.1.16.  Допълнителна информация, медиация и преразглеждане (обжалване)
Oрганизация, отговаряща за преразглеждането (обжалването): Danish Complaints Board 
for Public Procurement

https://www.comdia.com/nexel/tenderinformationshow.aspx?Id=683309
https://www.comdia.com/nexel/tenderinformationshow.aspx?Id=683309
https://www.comdia.com/nexel/tenderinformationshow.aspx?Id=683309
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Информация за крайните срокове за преразглеждане: According to the Danish Complaints 
Board for Public Procurement Act etc. (the Act can be downloaded at  www.retsinformation.dk),
the following deadlines for filing a complaint apply: Complaints about not having been selected 
must be submitted to the Danish Complaints Board for Public Procurement within 20 calendar 
days, cf. Section 7(1) of the Act, from the day after sending a notification to the candidates 
concerned about who has been selected, when the notification is accompanied by a statement 
of reasons for the decision in accordance with Section 2(1)(1) of the Act and Section 171(2) of 
the Public Procurement Act. In other situations, complaints about tenders, cf. Section 7(2) of 
the Act, must be submitted to the Complaints Board for Public Procurement within: 1) 45 
calendar days after the contracting entity has published a notice in the Official Journal of the 
European Union that it has entered into a contract. The deadline is calculated from the day 
after the date on which the announcement has been published. 2) 20 calendar days from the 
day after the contracting entity has announced its decision, cf. Section 185(2) of the Public 
Procurement Act. No later than the same time that a complaint is submitted to the Complaints 
Board for Public Procurement, the complainant must inform the contracting entity in writing 
that a complaint is submitted to the Complaints Board for Public Procurement and whether the 
complaint has been submitted during the standstill period, cf. Section 6(4) of the Act. In cases 
where the complaint has not been submitted during the standstill period, the complainant must 
also state whether the complaint is to be given suspensive effect, cf. Section 12(1) of the Act. 
The Complaints Board for Public Procurement's e-mail address is stated in Section VI.4.1). 
The Complaints Board for Public Procurement's complaint guide can be found at: www.
erhvervsstyrelsen.dk.
Организация, която предоставя допълнителна информация за процедурата за възлагане
: Nexel A/S
Организация, която предоставя достъп до документацията за поръчката без връзка с 
интернет: Nexel A/S
Организация, предоставяща повече информация за процедурите за преглед (обжалване)
: Danish Competition and Consumer Authority
Организация, която получава заявленията за участие: Nexel A/S
Организация, която обработва офертите: Nexel A/S

8. Организации

8.1.  ORG-0001
Официално наименование: Nexel A/S
Регистрационен номер: 20214414
Пощенски адрес: Hovedgaden 36
Град: Svinninge
Пощенски код: 4520
Административно-териториална единица на държавата (NUTS): Vest- og Sydsjælland (
DK022)
Държава: Дaния
Звено за контакт: Daniel Wolff
Електронна поща: dwo@nexel.dk
Телефон: 70203344
Интернет адрес: https://nexel.dk/
Роли на тази организация: 
Купувач
Организация, която предоставя допълнителна информация за процедурата за възлагане

http://www.retsinformation.dk
http://www.erhvervsstyrelsen.dk
http://www.erhvervsstyrelsen.dk
mailto:dwo@nexel.dk
https://nexel.dk/
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Организация, която предоставя достъп до документацията за поръчката без връзка с 
интернет
Организация, която получава заявленията за участие
Организация, която обработва офертите

8.1.  ORG-1000
Официално наименование: Comdia ApS
Регистрационен номер: 33501404
Пощенски адрес: Lindvedvej 71
Град: Odense S
Пощенски код: 5260
Административно-териториална единица на държавата (NUTS): Fyn (DK031)
Държава: Дaния
Електронна поща: support@comdia.com
Телефон: +45 7199 3672
Интернет адрес: https://www.comdia.com/
Роли на тази организация: 
TED eSender

8.1.  ORG-1001
Официално наименование: Danish Complaints Board for Public Procurement
Регистрационен номер: 37795526
Пощенски адрес: Danish Appeals Boards Authority, Toldboden 2
Град: Viborg
Пощенски код: 8800
Административно-териториална единица на държавата (NUTS): Vestjylland (DK041)
Държава: Дaния
Електронна поща: klfu@naevneneshus.dk
Телефон: +45 7240 5600
Интернет адрес: http://www.klfu.dk
Роли на тази организация: 
Oрганизация, отговаряща за преразглеждането (обжалването)

8.1.  ORG-1002
Официално наименование: Danish Competition and Consumer Authority
Регистрационен номер: 10294819
Пощенски адрес: Carl Jacobsens Vej 35
Град: Valby
Пощенски код: 2500
Административно-териториална единица на държавата (NUTS): Københavns omegn (
DK012)
Държава: Дaния
Електронна поща: kfst@kfst.dk
Телефон: +45 4171 5000
Интернет адрес: https://www.kfst.dk/
Роли на тази организация: 
Организация, предоставяща повече информация за процедурите за преглед (обжалване)

Информация за обявлението

Идентификатор/версия на обявлението: 918169a8-01be-479b-ba2a-c3c504fa37d6  -  01

mailto:support@comdia.com
https://www.comdia.com/
mailto:klfu@naevneneshus.dk
http://www.klfu.dk
mailto:kfst@kfst.dk
https://www.kfst.dk/
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Вид на формуляра: Състезателна процедура
Вид обявление: Обявление за поръчка или концесия – стандартен режим
Подвид на обявлението: 17
Дата на изпращане на известието: 25/03/2026 10:05:33 (UTC+01:00) 
централноевропейско време, западноевропейско лятно време
Езици, на които настоящото известие е официално достъпно: английски
Номер на публикуване на обявлението: 207746-2026
Номер на броя на ОВ S: 60/2026
Дата на публикуване: 26/03/2026
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